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ltalStina ma na rozdil od Cestiny infinitivy dva: zakladni a minuly.

Nas bude z pochopitelnych duvodu (jeho neexistence v ¢estiné) hlavné
zajimat ten minuly.
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Ingrediencemi jsou opet pomocné sloveso byt Ci mit — tentokrat
v infinitivnim tvaru (essere Ci avere) — a pfricesti:

Dopo aver visto il film, hanno fatto una passeggiata.
(Pote, co shlédli film, prosli se.)

Pozor! Nelekejte se, pokud narazite na infinitiv bez koncoveho -e (napf.
aver), je to v poradku.

Pokud je nutné pouzit essere (Casto u sloves pohybu, zmén stavu Ci
sloves zvratnych), musime v priCesti zohlednit Cislo a rod (-0, -a, -I, -e).
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Pozor! Pamatujme si, ze infinitiv minuly je vzdy na néco napojen. Ve vySe
uvedeném pripadé jde o predlozku dopo, ale muze to byt i napf. hlavni
véta:

Dice di aver visto quel film.
(Rika, Ze ten film vidé&l/a.)
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Do Cestiny se minuly infinitiv preklada podobné jako v pripade
pfechodniku ponejvice vedlejsi vétou (Poté, co zhlédli film, prosli se.
anebo Rikéa, Ze ten film vidél/a.) &i predloZkou a podstatnym jménem
(Po zhlednuti...)
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K infinitivu zakladnimu Ize jesté dodat, ze se v jistych pripadech do
cestiny preklada vedlejsi vetou uvozenou nasledujicimi spojkami:

ze:
(Dice di essere felice. = Rika, Ze je Stasten.)

at/aby ve smyslu, kdy chci, aby se neco stalo Ci at se néco stane:
Dvigli di andare a quel paese.
(Rekni mu, at' jde do haje/aby Sel do haje.)

aby znamenajici za urc¢itym uéelem:
L'ho fatto per farti felice.
(Udélal jsem to, abys byla stastna.)
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V pfipadé spojky ze se v italstiné v tomto pfipadé pouziva predlozka di
(jinak se ze rekne che) — hovorime tu o takzvaném kraceni infinitivem.

Abychom mohli v tomto typu souveéti kratit infinitivem, musi byt podmeéty
v obou vetach stejné:

On rika, ze (on) je Stasten.
(Lui dice di essere felice.)

U pfipadu s at’a aby Ize také kratit infinitivem, ale za podminky, Ze je
vyjadreno, koho se to tyka:

Digli di andare a quel paese.
L’ho fatto per farti felice.
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TEST 1:

1) Kolik je v italstiné infinitivu.

2) Jak se tvori?

3) Cim se do &estiny napriklad prekladaji?
4) Za jakych podminek lIze kratit infinitivem?
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RESENI 1:

1) dva: zakladni a minuly
2) Zakladni infinitiv je sloveso ve tvaru koncCicim na -are, -ere, -ire a

minuly se sklada z pomocného slovesa avere Ci essere v infinitivu a
priCesti.

3) vedlejSi vétou, predlozkou a podstatnym jménem

4) Infinitivem Ize kratit, pokud jsou shodné podméty (pripad s ze) Ci
pokud je vyjadifeno, koho se prani (at/aby) Ci ucCel (aby v druhém

pripade) tyka.
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TEST 2:

Prelozte:

1) Dice di non avere tempo.

2) Dice di essere venuta alle sette.
3) Lo faccio per non arrabbiarti.

4) Mi hanno detto di tacere.

5) Dopo avere smesso di crederle, ha deciso di partire.
6) Chci odejit.

7) Rekni jim, at pockaji.

8) Poté, co mi to rekl, se citil Iépe.
9) Mysli si, ze néco vidéla.

10) Pracovat unavuje.
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RESENI 2:

1) Rika, Ze nema d&as.

2) Rika, Ze pfisla v sedm.

3) Délam to, abych te nerozzlobil/a.

4) Rekli mi, abych mléel/a.

5) Poté, co ji prestal/a véfit, rozhodl/a se odeijit.
6) Voglio partire.

7) Digli di aspettare.

8) Dopo avermelo detto, si sentiva meglio.

9) Crede di aver visto qualcosa.

10) Lavorare stanca.



